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NOTAS

El sefior Ministro de Instruccion Priblica,
que es hombre 4 quien le agrada que las co-
sas marchen bien, dispuso enviar 4 Ia pro-
vincia de Guanacaste al seffor don Justo A.
Facio, Inspector de Segunda Ensefanza,
con ‘el loable objeto de que presencie los
exdmenes que en aquella seccion de la Re-
piiblica deben verificarse durante los dias
que restan del presente mes, v a fin de que
¢l distingunido empleado presente un infor-
me al Ministerio respectivo, con el objeto de
remediar por el Gobierno las deficiencias
gue el sefior Facio encuentre en el servicio
de las escuelas que lleva encargo de visitar,

Como se ve, la disposieién ministerial no
puede ser mas acertada; pero es el caso que
siendo el sefior Facio {Gastdn de Silva) el
cronista de Pdginas llustradas, nuestros
lectores tendrin que privarse, por algunos
dias, de las importantes y amenas produc-
ciones de Gastdn de Silva.

Por lo demads, disculpados asi ante nues-
tros favorecedores, deseamos que el sefior
Facio haga tuna excursion feliz, ¥ ‘que sus

observaciones, como no lo dudamos, satisfa-
gan los deseos del sefior Ministro Anderson,
y que a la vez ellas redunden en beneficio
de la instruccidn en la seccién guanacaste-
ca, tan digna, por muchos motivos, de los
cuidados del Poder Ejecutivo, atencién que
en eéstos momentos el Gobierno le consagra
con toda justicia.
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Mafiana se cumplird un mes de habernos
despedido, en la estacion del ferrocarril de
Costa Rica, de nuestro muy querido amigo
el Dr. don Francisco Valiente T., persona
bien conucidd en este pafs por sus raras do-
tes de hombre inteligente, culto v bondado-
so. El1Dr. Valiente, quien reside en Carta-
gena de Colombia con su familia, vino a
Costa Rica con motivo del fallecimiento de
su suegro el sefior doctor B, Marichal.

La permanencia, entonces, del Dr. Valien-
te en esta capital fué corta; pero tan Juego
como llegd 4 Cartagena, tuvo la amabilidad
de publicar las impresiones de viaje que acer-
ca de Costa Rica habfa sentido; impresiones
que a la verdad no sabemos como agrade-
cerle, v las cuales, tomadas de £/ Porventir
de Cartagena, encontraran nuestros lectores
reproducidas en otro lugar de la presente
edicion de Pdginas Hlustradas.

Vayan para nuestro guerido amigo el Dr
Valiente nuestras sinceras muestras de ag
decimiento.
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Estos tltimos dias han sido de verdadero
duelo para nuestra sociedad: primero nos
sorprendié la inesperada muerte de la dis-
tinguida dama costarricense dofla Julia Vo-
lio de Jiménez, y después la del apreciable
joven don Maximo Acosta.

Con toda la sinceridad de nuestra alma
enviamos 4 las familias dolientes nuestra
humilde manifestacion de condolencia.
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El Honorable Congreso Constitucional
acaba de decretar una pensién a favor de
las sefioritas Anita y Dolores Mora Gutié-
rres, hijas distinguidisimas del eximio cin-
dadano don José Joaguin Mora,

Disposiciones como esta honran en alto
grado 4 quienes las dictan vy & quienes las
proponen, desde Juego que se ha cumplido
con uno de los mayores deberes de justicia.
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Después de larga permanencia fuera del
pafs, han regresado a Costa Ricg el Licen-
ciado don Maximo Ferndndez y su distin-
guida familia. .

Esta revista tiene especial placer en salu-
darlos aténtamente,
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Completo y variado surtido de articulos de moda tanto
para sefjoras como para caballeros.

St usted hace mencion de esta Revista,

los anunciadores le tratardn mejor

Gran _— TRAUBE
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Kola CHAMPAGCNE CERVEZA NEGRA
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i I"'1Ca
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PRODUCTOS IGUALES A L.OS DEESTADOS UNIDOS Y EUROPA

PAGINAS ILUSTRADAS eircula 1000 efemplares
semanalmente en Costa Rica y América

ROBERT HERMANOS ror4a mEcHA

Gran surtido de CAMISAS, CORBATAS, TIRANTES y
LIGA S, todo acabado de llegar y 4 precios COMO
SIEMPRI muy bajos.

A los clientes de provincias enviamos cualquier articulo LIBRE D
PORTE, cuando la orden viene acompaiiada de su valor.
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El servicio semanal entre
LIMON Y BOSTON

lo haran los conocidos vapores

SAN JOSE
LIMONY
ESPARTA

Pasaje de1? 4 Boston. . ... . ... $ 75-00 oro
Pasaje de 1* 4 Boston con retorno . . 140-00 0ro0

El servicio entre

Limén, New Orleans y Mobile

esta suspendido temporalmente

Pasaje de 1% 4 New Orleans § Mobile . $ 50-00 00
Pasaje de 1* 4 {dem, con retorno. . .. 80-00 oro

R. J. SCHWEPPE, Administrador

Puerto Limén, Costa Rica, Centro América, 20 de julio de 1go8.
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iOh, Virgen de las lagrimas! {Oh Santa,
que la ciudad bendita humedeciste
de llanto inmerecidol ;Virgen triste,
corazén delicado en mediv 4 tanta

canalla que trocaba su garganta
en un clarin de oprobio! Ti que fuiste
martir de ira criiel, ta que erigiste

el sacrificio en religion, levanta

tus plegarias 4 Dios, y en esta lucha N

=] Y f : =N

del amor contra el odio, en que la clega
turba, de espinas &4 Jests corona, =

4 los que azota la calumnia, escucha;
por lus que ascienden al Calvario, ruega;
y a los que expiran en la cruz, perdonal

San José, Costa Rica. — América Central. — I8 de noviembre de 1906
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Sl des dnornies commerces de  cette ville
est celui de la wiande. Les gens de Chi-
cage en rougisyent wi peu.’

Paul Bourget. (Owuire mer)

El autor de 7e Jungle, Mr. Upton Sinclair, ha sido impulsado de seguro
ale ser lhll su Impl'JI Ldntfl\llnzi Il!JVL]d IJUI‘ un VIEUL() (](‘ lLirLII{ 1"[('1611 ﬂjllT‘(L] quv 2|0-
pla desde hace algin tiempo en el vertiginoso pais del dollar. Escandalosas re-
velaciones han I}]":JVIJC{'!.([LI en el mundo de periodistas y escritores un irresistible
desco de reformar v purificar, v el medio mejor de denunciar ante el mundo la
corrupeion tanto politica como industrial, ha sido la novela.

Indudablemente que ¢l puritanismo que trajeron los emigrantes del Jay
Aoter no florecié al igual del amor del oro y de ahi que en esa conquista del pre-
cioso metal se hayan cLh(bgilfIll todas las aspiraciones morales que dificilmente po-
drd conquistar un pais en que razas y religiones se multiplican al infinito.

Sea por el enlto que el periodista americano profesa por las  noticias sensa-
cionales, sea por tener al publico al corriente de los més enormes escdndalos, la
verdad es gue de un tiempo ach casi no hay un MWagaszine que no sostenga su
proceso contra éste ¢ aqueél asunto.

En el Ewvervbody Magaszine, Thomas Lawson ataca & sus asociados de las
companias de seguros, que segiin parece, ni respetaban las leyes ni, los fondos de
sus clientes,

En Callier’s MWagazine se arma pluma en ristre contra la magestuosa
personalidad del sin nimero de charlatanes que fabrican pildoras, polvos, jara-
bes, balsamos y panaccas que curan 4 mas de un enfermo imaginario.

Miss lda Starbell en e Clure's Magazine denuncia incesantemente los
métodos del trust del petroleo v d su jefe Rockefeller, Y como en ese pais privile-
giado todo es grande, también la corrupeion erece en  proporeion, invadiendo los
recintos de la justicia y contagiando las municipalidades de San Francisco, New
York, Filadelfia, Minneapolis v San Luis, denunciadas por Lincoln Steffens en
ufio de sus libros,

Ninguno de los grandes organismos de las colosales  cmpresas, han esca-
pado 4 esa minuciosa IIl‘v"(.Ht.Ig'lLI()‘II. De ahi que haya nacidola célebre expresion
actual americana de muck rafer, bien caracteristica, por cierto, en ¢l sentido ac-
tual

w®
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Mr. Upton Sinclair, es, apesar de haber escrito una novela tan sensacional
en el mundo letrado de Buropa v América, un smuck raker. Aunque inconsciente-
mente Mr. Upton Sinclair debe haber recordado al esceribir su novela, las lecturas
de Dickens, Flaubert 6 Zola, Su libro es de un realismo espantoso que en parte
nog recuerda los procedimientos de descripeidn del magistral autor del [dewire
de Pares 6 de la Bestia fHumana. Bs una pintura —exacta 4 no dudarlo—del
sin niimero de vejamenes, de la ansencia de sentido 6 de responsabilidad moral
y de los métodos erim inales que en su prodigiosa industria emplean los reyes del
Jamdu v los principes del Roastbeef,

Ya sabiamos que Chicago tenia sus inmensos mataderos v sus grandes fa-
bricas capaces de expedir en doce meses tres millones  quinienfos mil animales
preparados en salchichas, jamones, mortadelas, roastbeefs, ete,, ete.  Ya M. Paul
Bourget en su libro (ludre HWer v wés recientemente bl Andro Chévrillon en su
estudio sobre los Esfados Unidos v la vide americana nos decia;
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—;Para qué sirve Chicago?...... “Chicago sirve para transformar la carne
viva en carne de conservas’—*‘En Chicago, dice enérgicamente Mr. de Roussiers,
“cuando la carne prospera todo prospera, si tenéis un corazon fuerte entrad en el
“Packing Howse; recorred sus muros ennegrecidos por el humo, atravesad las
vias férreas, sus caminos, sus parques, sus fabricas accesorias en donde se cons-
truyen toneles y cajas de latdn, sus oficinas que rodean sus mataderos.  De to-
das partes os vendré ese olor soso de cocina, de establo, de matanza®,

Mr. Jules Huret en su viaje por América va nos habia precisado de mane-
ra admirable sus impresiones sobre esa ciudad de sangre. Mr, Sinclair nos ofre-
ce, en compania del héroe desu novela, el polaco Jorge Rudkus, la ilusidn de una
visita & Chicago. :

Rudkus es un hermoso ejemplar de la raza humana, capaz de cargar sobre
sus hombros la cuarta parte de un buey v de llevarlo 4 un camion como & tal co-
sa no fuera. Es un habitante de Chicago que vive con su esposa Ona y su hijo
Anastasio en una pequefia casa. Ese ciudadano americano no nacié en la libre
tierra de América sino que como muchos de los compatriotas de un Roosevelt vino
desde muy lejos 4 buscar fortuna al pais de frws/s, Su padre era un campesino
de Lituania. En medio de las banalidades gigantezeas de Chicago Rudkus re-
cuerda su pequena casita de madera perdida alld en medio de lag montanas li-
tuanas,

Puédase que lo mismo que en todas partes se proclame hoy en Litnania la
superioridad anglo sajona que predican los profesores de energia. Lo cierto es
que Rudkus y once de sus compatriotas decidieron un dia abandonar el suelo de
la cansada y vieja Kuropa para admirar las maravillas americanas.  Ya les ha-
bian dicho que en América los ddlares se cosechaban por cantidades enormes,
que todos los cindadanos americanos eran libres, que todos tienen bafios v calo-
riferos 4 discrecidn y que en fin, entran y salen como desean 4 casa del presiden-
Le de su poderosa republica.  Esas diferentes ventajas fueron tan apreciadas por
Rudkus y su preciosa novia Ona Lukoszaite que no dudaron en abandonar la tie-
rra natal y despedirse del viejo Pope, quien hasta entdnces les habia predicado la
resignacion ‘en los oscuros destinos de la providencia,”

Es gracias 4 esa resolucidn que Rudkus se halla hoy en el pais que los fil-
sofos nietzchenos nos representan como la tierra cldsica de la Fuerza, dela Vo-
luntad y del Poder. A pesar de todas las ventajas € ilusiones con que sofiaban
antes de su salida de Europa, la América no era el pais sonado y en medio del bu-
llicio de la gran ciudad, en medio de la agitacién de un trabajo intenso, Rudkus
y sus compafieros vivian sus horas ausentes, transportados alld al pais de in-
mensas lanuras, poblado de pinos y abedules.

Para vivir esas horas de duolee recuerdo escogian los domingos 0 otros dias
que la ley americana prescribe que se guarden. Entonces, Jorge Rudkus, su
mujer Ona y algunos de sus compatriotas que comenzaban 4 arrepentirse de ha-
ber cedido tan facilmente al miraje del oro, pensaban en su  pais y se entrete-
nian recordando su vida tan en oposicién 4 la bulliciosa y agitada de Chicago.
Sus reuniones tenfan lugar en un cafetin de uno de sus compatriotas, situado 4
orillas de los monstrnosos mataderos donde imaginaban ver su pais sobre todo,
cuando un viejo mésico, su compatriota Tamoszius Kuleiska, viene 4 tocarles al-
gin valse pasionado, el que bailan, entreviendo ¢n suefios al rededor. de sus is-
bas coloreadas, los pequefios riachuelos en que durante las noches estrelladas se
reflejan los pinos, dlamos v abedules. Deliciosa ilusidn, suefio encantador!, . ..

..La graciosa Ona cierra los ojos recostada sobre las espaldas de su marido
para entregarse mas voluptuosamente & las delicias de ese miraje.  Los tilos son
en flor ¥ el citiso embalsama.  Una nube que flota en el azul pdlido da clarida-
desg blanguecinas y rosadas 4 la superficie de los estanques donde van 4 beber
los rebanos. Hay tapices de breces v de muzgos 4 la sombra de los abetos. Ll
valse de Lituania es tan suave que se dirfa que los valsadores como en el Assia
de Turguenief sienten que les van 4 salir alas, EI ritmo se acelera, El arco se
exalta como en un paroxismo de pasién, hace vibrar el alma sonora del violin



que canta, grita é llora, se desola y triunfa. La ilusién concluve en un pressis-
st vertiginoso que la aceidn imperiosa del viejo artista extasiado, hace cente-
Nar—digdamoslo asi-—las notas musicales como un houquet de estrellas tan pronto
encendidas como extintas. Y luego, ... .. todo caé en la oscura sombra de la rea-
P B e o de la nada. Bailarinas y bailarines van 4 sentarse extenunados
para después pensar en el terrible trabajo que al dia siguiente les esperaba,
¢Doénde?—En la maquina de matar, donde también trabajan Jorge Rudkuas y su
esposa Ona.

Mr, Upton Sineclair con algo de semejante al autor de la Bestia Humana,
nos describe el trabajo asombroso de los mataderos de Chicago, donde bueyes v
gorrinos son impulsados como condenados que se resignan 4 los horrores de la
guillotina,  Saltan, gritan, gesticulan, con las orejas caidas, la trompa inquieta
hasta que llegan al cuarto del que no volverdn jamas. Alli un negro vigoroso,
semejante 4 los verdugos de los pachas orientales, log somete al dltimo suplicio.
Rudkus la primera vez que oyd esa espantosa batahola, creyd que nunca podria
acostumbrarse y su bidgrafo Sinclair nos dice en efecto:

“El tnmulto era tan espantoso que parecian romperse los timpanos; pa-
recfa que la basta sala no era demasiado grande para contener tanto ruido y se
temblaba al pensar que log muros pudieran romperse bajo tanto esfuerzo,  Se ofa
toda la gama de los ahullidos: agudos, graves v dolorosos; de tiempo en tiempo
un silencio. ... .. para que de nuevo estallaran  los clamores con  intensidad de-
sesperada’,

Por el estilo son las descripeiones posteriores & la preparacidn de carnes,
ete., quelos ﬁm['/' packers, sin escripulo higiénico alguno, envian 4 los cuatro vien-
tos dintoxicar Jos organismos mejor constituidos.

La novela de Mr. Sinclair es de un puro realismo que repugnard sin duda
4 los neurdticos que prefieren las visiones provocadas por las gotas de ajenjo.
Para pintar las atrocidades de que son capaceslos feef packeers, para luchar con-
tra una casta que en su sed de oro se sobrepone 4 todaslas leyes sociales, era ne-
CESATiO Provocar una reaccion que tuviera como base la verdad.

T.a dltima parte de ese libro levanta la cortina 4 la puerta de un comercio
vergonzoso; contiene también una profusion de diatribas anti--capitalistas, apo-
logia del proletariado, ditirambos socialistas, que de ningun modo anmentan el
valor literario de la obra, pero que Mr. Sinclair que lucha por la emancipacidn del
proletario, crevd bien consignar ahi.

Los que proclaman la superioridad anglo—sajona pueden preguntarse si
en ese caso particular vale la pena.

Mr. Upton Sinclair dice que:

—Na!

No; porque de todas las bestias que se sacrifican en Chicago, la més des-
graciada es la bestin humana, que sulre desde hace mucho tiempo.

No, porgue los obreros de esas fdbricas carnivoras son devorados ellos mis-
mos por toda clase de microbios que pululan en esos restos pitrides.  No, porque
el excesivo trabajo y precipitacion en esas [dbricas expone el personal & swrwie-
#nages mal sanos y la clientela 4 comidas insalubres.

Tal es el principio de la tesis de Mr, Sinclair. En EE. UU. donde todas
las cosas tienen un fin préictico, esa obra juzgada desde ese punto de vista, pura-
mente yanke, tuvo como consecuencia las medidas inmediatas tomadas por el
congreso y Mr. Roosevelt contra los beef packers.

P e e
Caliban
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..7)ar.gué son hermosos los nirios

Por Paola Lombroso
Traducido del inglés para PAGINas ILUSTRADAS por Emma Oscoff.

Durante muchos siglos las madres han insistido en qne no hay en
el mundo nada mas hermoso gue los niftos.  Cuando han comparado los
ojos de sus nifios con las estrellas y la piel con las hojas de las rosas lo
han hecho sélo para adular las estrellas y las rosas.

Una madre nunca se detiene cuando se le pregunta la lista entera
de los encantos de sus hijos, los piececitos rollizos, los hombros blancos
como la nieve, el pelo dorado, la boca sonriente y los hoyuelos que pa-
recent haber sido hechos para besarlos.

No es el amor materno el que las ha hecho ciegas. La carita, el

cuerpo blando son realmente cosas bellas, mas atin los artistas nos han
mostrado la belleza de los nifios en sus Cupidos. Abora vienen los cienti-
ficos ¥ los antropdlogos d probar lo que las madres han proclamado des-
de tiempos remotos.

Las razones para la belleza de los nifios estdn bien amparadas por
la naturaleza. Cada nifio sano debe ser, por meras razones fisiolégicas.
mds hermoso que ¢l ser adulto. Ta transparencia de la complexigarte
frescura de la piel, la elasticidad de la carne son fenémenos fisicog




nifios la renovacién delos tejidos se hace con mds energia que en los
adultos.  La sangre, cuya circulacion es mds corta, desempeia su iarea
en menos tiempo v mds frecuentemente.  Atraviesa todos'los tejidos vy
les Tleva aguella elasticidad caracteristica que tanto admiramos. .

Cnando se pone en latierra
un poco te agua todas las plan-
tas proximas sc benefician, pu-
ro entre mds grande sea el
dared, menos agua recibird cada
planta. T.o mismo sucede con
los tejidos en el cnerpo del
nifio que son mas ricos en san-
gre.  Los ojos tienen un lustre
miis vivo, la piel es rosada y el
pelo sedoso. En los adultos,
por el contrario, la circula
cién es mis lenta. los vjos apa-
gados, la piel arrugada. los
labios marchitos v el pelo pier-
de sucolor.

Aparte de esta belleza que se
funda en leyes naturales. las
lineas v las formas del nifno es-
tan gobernadas por leyes espe-
ciales que les son caracterfsti-
cas. Examinemos por ejemplo
los ojos. s un hecho conoci-
do, que es mds ficil encontrar
ojos hermosos entre los ninos
que en los adultos. Casi todos

los nifios ticnen los ojos grandes.

Esto no es un mero accidente sino

un fendmeno anatémico natural. Kl ojo es, de los drganos de los seres

humanos ¢l que se desarrolla mds
rdpidamente; 4 los siete afios cesa
s desorrollo, mientras que todas las
otras partes contintdan su crecimien-
to, las mejillas, la boca, la nariz. la
barba v la cabeza. Por esta razdn
los ojos que aparecen grandes en una
cara pequefia se hacen menos cons-
picuos ¥ parccen mds pequeéiios en
una cara grande v completamente
desarrollada.

Por otra parte. podemos probar
este hecho: los adultos que tienen
ojos grandes, tienen facciones pe-
quenas y por esto sus ojos Se yen
grandes.

Con respecto d la expresidn de los
0jos que siempre parecen reflejar el
buen humor y la alegria. los nifios la
tienen de su propio espiritu

El nifo estd hecho para la alegria. La alegrfa es el verdadero
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fundamento de la p=sicologia infantil. Basta sélo observar en los ninos
¢l cuidado gue tienen para evitar todo aguello gue les cause molestias v
pesares v como buscan todo lo que les proporcione alegria. Nadie sabe
mejor que el nino derivar placeres de
las cosas ordinarias de la vida, mien-
tras come, pasea 6 se viste; nadie estd
miis listo que €l 4 gastar todo el tiem-
po en jugar, nadie estd mds inclinado
4 tomar parte en cualquier juego
aunque no lo entienda. Por esta ra-
zén el nino rie cuando ve d los mayo-
res reirse sin saber el motivo de la
risa. Kste amor por laalegria que
es aparente en todos los ninos, se re-
fleja en su rostro y en sus ojos.

La boca también es mids hermosa
en los ninos que en los adultos. Ame-
nudo nos maravillamos cuando vemos
que la boca hermosa de un nifo tiene
semejanza con la de sus padres que
no tiene ningtin atractivo. A propd-
sito de esto me permitiréd mencionar
un incidente personal: un amigo mio
me dijo una vez que mi nifio tenfa la boca igual 4 la mia pero agre-
gd con franqueza inconciente: «el nifiito tiene una boguita tan linda !»

) Existen razones fisioldgicas lo mismo que
anatémicas para la mayor belleza en la boca
de los ninos.

Las razones anatémicas son las que he
mencionado ya, la mavor vitalidad de la
materia, la rigueza de la sangre v la suavi-
dad de las lineas. Hay, sin embargo otra
razén., ILa boca es un instrumento que
se usa constantemente para mascar, comer,
besar, hablar: v por su constante nso pierde
su snavidad original v su hermoso contorno.

Se pueden observar todas las otras partes
y descubrir razones por las cnales el nifio
cuando es completamente normal v sano, es
mucho mds atractivo v fascinador vy despier-
ta mis amor ideal por Ia belleza humana que
los seres completamente desarrollados.

Aémadlas

Por Rosa de Chavarria, San José de Costa Rica, Hsta obra, gque al principio pasd inad-
vertida en sus méritos para ¢l piihl fué escrita por el sefior Lisimaco Chavarria, con aguel
senddnito gue es el nombre de una sefiora quien fué también premiada en un certamen, v
cuando se esperaba que la guforg se presentase d recoger el premio, se presentd €l verdadero
autor, que es ahora uno de los literatos mejor conceptuados en aquel simpatico pais centro-
americano.

Némuadas es libro de arte y de inspiracidn, al que ha puesto un notable prologo nuestro
compatriota el Doctor don Antonio Zambrans.,

; Este libro, como Pdginas Hustradas, nos las envia amablemente el escritor Joaquin Ba-
rrionuevao,
(De £/ Figaro de la Habana, Cuba, correspondiente al diez de junio de'mil novecientos seis.)
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fa corbata

(DE ANATOLE FRANCE)
Traducido para FPdginas Hustradas

El senor Bergeret estaba clavando clavos en las paredes de su nueva ha-
bitacidn. Dandose cuenta de que lo hacfa por gusto, pusose 4 pensar por qué
le gustaba clavar clavos. Y como no encontrd la razon el placer se desvane-
cid porque precisamente el gusto estaba en no buscar la causa de tenerlo. Y
meditando sobre la desgracia de los espiritus filoséficos, colgd en la sala y en
el sitio que crevé mas honroso, el retrato de su padre.

—Esta demasiado inclinado—dijo Zoa,

—:Te parece?

—stoy segura: si parece que v 4 caerse.

El sefior Bergeret acortd los cordones que sostenian el retrato,

— No esta derecho—dijo la sefiorita Bergeret.

—dNo?

— Se ve bien que estd inclinado hacia la izquierda.

El sefior Bergeret procurd ponerlo bien.

—:Y ahora?—pregunto,

—Ahora se inclina a la derecha,

El senor Bergeret después de hacer 1o posible porque la base del cuadro
quedase paralela a la linea del horizonte, retrocedio tres pasos para juzgar de
su trabajo.

—Me parece — dijo—que ahora estd bien.

51, ahora esta bien—contestd Zoa—Cuando un cuadro no esta derecho
siento una impresion desagradable,

— k50 no te ocurre 4 tf sola, Zoa. Muchas personas son las que siet:ten
cierto malestar, In estas cosas es donde se sorprenden las irregularidades:
en seguida se vé lo que es y lo que debia ser. Hay quien sufre viendo un
papel pintado que no esté bien ignalado. Nuestra condicién de hombres,
condicion terrible, hace que nos preocupemos por un cuadro torecido.

—En todo esto no hay nada que pueda extranarte, Luciano. Las pe-
guenas cosas ocupan gran lugar en la vida. T mismo te interesas a cada
instante por verdaderas [utezas.

—En tantos afios como veo este retrato —dijo el sefior Bergeret —no
me habia fijado en lo que en este momento me fijo. Ahora noto que este
retrato de mi padre es el retrato de un hombre joven.

—Pero Luciano: si cuando ¢l pintor Gosselin, al volver de Roma hizo
este retrato, papa solo tenfa treinta anos,

—Es verdad hermana: pero cuando yo era pequefo este retrato me da-
ba la idea de un hombre avanzado en anos y esa impresion quedd en mi,
La pintura de Gosselin se ha sombreado: las carnes, bajo el viejo barniz, han
tomado un tono ambarino y sombras lividas se destacan de los contornos,
La cara de papi parece perderse poco 4 poco en un lejano origen: pero esa
frente lisa, esos grandes ojos ardientes, esas mejillas de tranquila palidez, esa
cabellera negra,abundosa y reluciente son, ahora lo veo por primera vez, pro-
pios de un hombre lleno de juventud,

—Es cierto —dijo Zoa,
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—El peinado y el vestido son del tiempo en que era joven. Lleva el pe-
lo en coup de vent.  El cuello de su levita verde—botella se levanta: lleva el
chaleco de raso y su larga corbata de seda negra da tres veces la vuelta al
pescuezo.

—Hace diez anos —dijo Zoa—que aun se veian viejos con esas corbatas.

—Es muy posible—anadid el senor Bergeret—pero lo cierto es que el se-
nor Malorey no usdé otras.

—T1 te refieres al decano de la facultad de letras de San Omer, y ese
hace mas de treinta anos que murio,

—VYa tenfa ¢l mas de sesenta, Zoa, cuando yo no habia cumplido atin
los once. Entonces yo cometi con su corbata un atentado de audacia inaundita.

—Me parece recordar esa travesura tuya, que no tuvo por cierto ninguna
gracia,

—No Zoa, tu no te acuerdas de mi atentado.  Si lo recordases hablarias
de €l de otra manera. Ya sabes que el sefior Malorey tenia un gran respeto
por su propia persona y que en todas Jas circunstancias guardaba una digna
gravedad. Ya sabes que observaba rigurosamente todas las reglas de la mas
exquisita cortesia y usaba tan distingmidas maneras de decir que encantaba.
Un dia que habfa convidado 4 nuestros padres a4 comer, presentd ¢l mismo,
por segunda vez & mama un plato de alcachofas y la dijo: “otro pefit cul,
sefiora.”  Kso era portarse y hablar de conformidad con las mejores tradi-
ciones del lenguaje y de la cortesia, porque los de su época no decian un
cogollo; pero la frase era anticuada y mama tuvo que hacer grandes esfuer-
zos para no soltar la carcajada. No recuerdo, Zoa, como supimos la historia
del plato de alcachofas.

—La supimos—dijo Zoa, que ribeteaba unas cortinas blancas —porque
un dia papa la contd gin fijarse en que nosotros estabamos delante.

—Es cierto: y desde entonces td, Zoa, no podias ver al senor Malorey
sin reirte.

—T también te refas.

—No Zoa: yo no me he reido de eso. Lo que causa risa 4 los demaés a4
mi me hace distinto efecto. Lo he notado muchas veces. Yo hago la co-
media en forma que nadie la entiende. Yo merio y me entristezco por den-
tro y eso me ha dado este aire especial que hace que muchos me tengan por
imbéeil.

El sefior Bergeret subié 4 una escalera para colgar una vista del Vesu-
bio, de noche, durante una erupcién; cuadro & la acuarela que procedia de un
abuelo paterno.

—Pero yo no te he contado Zoa mis irreverencias con el senor Malorey.

La senorita Zoa dijo:

—Luciano, mientras estas en la escalera, ;quieres poner las barretas en las
ventanas?

—Enseguida. Entonces viviamos en una casita de las afueras de San
Omer,

—Las anillas estan en la caja de los clavos,

- Sf: ya las veo.... una casita con un jardin.

Un jardin bien bonito por cierto: estaba lleno de lilas, Sobre la pelouse
habia un pequeno jardinero de fesraeofe, en el fondo un laberinto y una
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gruta y sobre el muro dos grandes tiestos azules. Si, Zoa, dos grandes tiestos
dzules. Una manana. ... una mafiana de verano el senor Malorey vino a ca-
sa para consultar unos libros que él no tenfa y que tampoco existian en la bi-
blioteca publica que se habfa quemado, Papa habia puesto su gabinete de
trabajo 4 disposicion de su decano y el senor Malorey habia aceptado el ofre-
cimiento,  Era cosa convenida que después de la consulta comerfa con nos-
otTos,

—Cuidado Luciano, que las cortinas no queden muy largas,

—Ya Jo arreglaré.  El calor de aquella mafana era asfisiante: ni los pa-
jaros se movian en las ramas de los arboles.  Sentado debajo de uno de ellos
yo veia en la sombra del gabinete de trabajo al senior Malorey que llevaba sus
largos y blancos cabellos extendidos encima del cuello de su levita.  El no se
movia: solo la mano accionaba sobre una hoja de papel.  Eso nada tenia de
extraordinario. Escribia. Pero lo que me pareciéo muy extrafo. . . .

— Bien, Luciano, ;son bastante largas?

—Faltan unos cuatro dedos.

—¢Como cuatro dedos? & ver. . ..

—Mira. . ..Pero lo que me parecié mas extrano fué la corbata, fué la cor-
bata del senor Malorey puesta sobre la barandilla de la ventana, El decano
rendido por el calor se habfa desembarazado de la pieza de seda que le envol-
via ¢l pescuezo y la larga corbata colgaba 4 un lado y 4 otro de la ventana
abierta. Senti un deseo invencible de cogerla. Me escurri suavemente por
el muro de la casa y alargando la mano, tiré de la corbata y sin hacer el me-
nor ruido la ful 4 esconder en uno de los grandes tiestos del jardin,

—No era una broma muy espiritual, Luciano.

—No....La escondi dentro de uno de los grandes tiestos azules v hasta
la cubri con hojas y musgo. Ll senor Malorey trabajo ain mucho tiempo.
Yo veia su cuerpo inmovil, sus largos cabellos blancos. . . .Después la eriada
me llamd para comer. Al entrar en el comedor vi el espectaculo mas inespe-
rado. lintre papd y mama el senor Malorey, grave, tranquilo, v sin corbata,
conservaba su nobleza acostumbrada.  Estaba casi augusto; pero no llevaba
corbata y precisamente era eso lo que me llenaba de sorpresa, Yo sabia que
él no la podia tener por que yo se la habfa escondido v me maravillaba de
que no la tuviera, “No puedo comprender, decia ¢l dulcemente, eémo. .. ."
Mi madre le interrumpié diciéndole: “Mi marido le prestara una, seior Ma-
lorey” '

Y yo pensaba: la he escondido en broma y €l la ha perdido de veras. Es-
taba admirado. . ..

Por la traduccion,

Ceésar
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La catistrofe de Chile

Nustraciones de Nuevo Mundo

Las noticias trasmitidas por el cable v los articulos publicados en
varias revistas dan sélo una pdlida idea de los destrosos gue ocasiond en
las cindades mds importantes de Chile la violenta sacudida del 16 de
agosto pasado. De una notable revista de Santiago («Zig-Zag) to-
mamos los signientes detalles,
que deseriben con vivos colores
log cuadros mds salientes des-
pués del terremoto:

«Al primer sacudimiento todo
el mundo abandond precipita-
damente sus aposentos. pero
una vez en la calle una lluvia
de trozos de muralla. cornisas
y tablas que se desprendfan
de los antetechos. cogié 4 mu-
chos en su fuga dandoles muer-
te instantdnea ¢ hiriéndolos

gravemente. No bien habfan Situacion en gue guedaron algunas casas de fa
R Gran Avenidr del Brasil

dejado sus domicilios los mis
dgiles, cuando una nueva v
mis fuerte sacudida hacia desmoronarse los edificios que cafan al
suelo haciendo un estrépito horroroso. Al mismo tiempo las luces
eléctricas y de gas se extinguieron repentinamente y la mds completa
oscuridad envolyié aqguel cua-
dro de horror. Mientras tanto
la gente., con un desatinado
apresuramiento, hufa de las
casas v corria sin saber en qué
direccidén en busca de amparo.

an medio de la confusién na-
die atind 4 socorrer 4 los suyos
y cada cnal escapaba del peligro
como le era posible hacerlo; de
manera que cnando la tranqui-
lidad fué calmando los espiri-
tus y el aturdimiento que se
Otra wista en ta Graw Awvenida del Brasi! apoderé de ellos en el primer

instante hubo desaparecido, re-
surgié en el pecho de todos el sentimiento de confraterindad y con ellos
todos los sentimientos afectuosos. Ta ansiedad por tener noticias de
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a suerte que habfan corrido los suyvos se retrataba claramente en aque-

llos semblantes demudados por el terror.

Los que tenfan deudos, padres, hermanos, parientes, amigos. co-
rrian desatinados de un lado para otro en busca de aquellos que se les

habian separado en aquel tremendo

Ruinas del Teatro Vietoria

instante. A muchos vimos preci-

pitarse valientemente sobre los
escombros yallf ponfansed tra-
bajar con un empeflo ¥y una
angustia tales que inspiraban
una compasion profunda.

Apenas trascurridos unos
cuantos minutos, en medio del
silencio que sucedié al ruido
estrepitoso que hacian los edi-
ficios al caer, se sentian por
doquiera gritos desgarradores.
Al espanto, al indescriptible
terror. sucedfan ¢l llanto, e
arrebato de dolor y de angus-
tia.

IIn cuarto de hora después

del terremoto, veinte grandes fogatas aparecicron en diversos puntos
de 1a ciudad y daban 4 comprender que el incendio amenazaba d consumir
en sus llamas los pocos edificios que habian resistido 4 la catdstrofe.

Poco 4 poco esas fogatas fue-
ron haciéndose mads v mads
grandes y una hora mis tarde
otras tantas luminarias gigan-
tescas iluminaban ¢l puerto en
toda su extensidn.

T.0s bomberos, no obstante
las inmensas proporciones de
los incendios, trataron al prin-
cipio de detener sus avances,
pero tropezaron con el incon-
veniente insuperable de los es-
combros v de la falta de agua.
T'ué necesario abandonar esta
idea y dirigir los esfuerzos ha-
cia otro objeto, 4 la salvacién

Ruinas de la fglesia de ta Mereed

de las innumerables victimas que yvacian entre los escombros, El incen-
dio ilumindé aquella noche fatidica v al rogizo resplandor de sus llamas
se did comienzo d la drdua tarea 4 la vez que dolorosa de socorrer 4 los
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heridos. Tl viento persistente que comenzd d soplar después reavivé el

fuego y los veinte incendios hacian rapidos destrozos en los pocos edifi-

cios que tenfan el techado atin sobre las murallas.

Para aislarlo fué necesario apelar al mismo recurso que se empled
en San Francisco de California: derribar con dinamita los edilicios que

circufan el fuego. De esta ma-
nera se derribé todo el material
combustible gue podia encon-
trar 4 su paso vy el incendio
hubo de concluirse.

Mientras tanto la gente, pre-
sa del mds indescriptible pani-
co, se¢ habia rcunido en gran-
des grupos en las plazas y
avenidas y contemplaba con
dolor Ia accién devastadora
del Tuego que seguia la obra
del terremotos,

Imposible serfa dar d los lec-
tores de «Pdginas Ilustradas»

Aspecte de la Calle Condel!

idea aproximada de la destruccidn y estado en que quedaron los hermo-

sisimos edificios, teatros, casas particulares, iglesias y escuelas de

Santiago v Valparaiso.

Kl Museo Nacional—el palacio de la Quinta Normal—fué destruido

Aspecto del edificio del Consulado Britinice

en gran parte. Muchas tumbas
notables del cementerio gene-
ral quedaron reducidas 4 un
montdén de escombros. Varias
calles de Valparaiso y Santia-
goquedaron materialmente Ile-
nas de restos de todas clases,
dando la mds triste impresién.
En Santiago murieron cinco
personas de la sociedad, entre
ellas dos sefioritas, aplastadas
por los escombros de sus pro-
plas casas,

Paginas flustradas lamenta
una vez mas la desgracia que

hoy aflige al progresista pueblo chileno y hace votos porque en no le-

jano tiempo recobre su bienestar y sn grandeza.,
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K7 mpresiones de viaje

Cartagena, octubre zg de rgob

SENOR DON GavrIEL EDUARDD O'ByRNE
Presente.
Mi querido amigo:

El dia 4 del presente tuve que embarcarme con direceién a San José de Costa Rica,
con mi esposa y uno de mis hijos, por dolorosas novedades de familia.

Regresé en el vapor francés [epsailles v me apresuro A comunicarie las impresio-
nes de viaje.

Llegamos & Puerto Limdn el dia 6. Al contemplar aquellos muelles ¥ aguel mo-
vimiento comercial tan notable, sentimos tristeza al recordar nuestra amada Patria, que
es rica y sin embargo estd abatida. Al recordar 4 Cartagena que debtera ser la primera
ciudad de Colombia por su posicién topografica y sus pintorescas cercanfas v su precio-
sa bahia, & la gue, sin embargo, falta la vida comereial gue han sabido darfe 1os costa-
rricenses 4 Puerto Limdn, en tan corto tiempo.

No tienes idea de lo que es aquel puerto hoy, Limén tiene diez mil habitantes.
El saneamiento esta asegurado por un tajamar con asdén ¥ bownlevares (que cuesta cerca
de cineo millones de francos,

Tiene plazas, un bello parque, acueducto, alumbrado eléctrico, calles macadami-
zadas, hoteles, templos catolicos, hospitales, ete,
us calles son rectas y limpias. Para arreglarlas tuvieron que hacer un relleno
general que costd mucho dinero,  Los hoteles gastan un lujo especial y excelente ser-
vicio,

Hay una serie de almacenes abiertos de dia v de noche con un alumbrado eléetrico
espléndido, que atraen las miradas v obligan a ser’ visitados por los transeuntes,

Cuando Hegamos a Puerto Limén v se acerco la visita con el médico de sanidad,
todavia no habia éste subido la escalera del buque, cuando preguntaba si habia pasaje-
ros procedentes de Cartagena. Al oir la contestacién afirinativa, con un gesto desagra-
dable, dijo: “Cuarentena para ellos, en la isla de la Uvita.”

—“Wiruela, ficbre amarilla, peste bubdnica, Lodo eso es propio de Cartagena®, dijo
un pasajero, entre varios que se apovaban en la escalera del vapor; v esa expresion fué
motivo que nos obligara 4 sostener una polémica acalorada 4 bordo.

El asunto cuarentena se hizo serio, por la circunstancia de que varios pasajeros
habian estado paseando en coche en Cartagena, cuando toed el vapor en este puerto,
por cuyo motivo tendrian también que ir 4 la cuarentena. Se sometio la cuestioén por
telégrafo a la decision del Ministro del ramo en San José y afortunadamente vino re-
suelta favorablemente.

Lalinea férrea de Limon a4 San José es muy buena v el viaje esta lleno de atracti-
vos, porque 4 los lados de la linea se levantan casas de campo bellisimas, rodeadas de
jardines con fondos que son paisajes encantadores.

El dia 7 llegamos & San José.  Haris en miniatura. Mucho lujo, arquitectyra mo-
derna.

Tiene alumbrado piiblico de arco y privado incandescente, acuedueto, teléfonos,
calles macadamizadas, La fuerza eléetrica, como de 1,800 caballos, se emplea en tran-
vias, beneficios de café, imprentas, litografias, talleres mecanicos, etc.

La temperatura de zo 6 229 C. es muy agradable,

Se caleula Ja exportacion de Costa Rica en 3o.oo0,000 de francos, cuyos productos
principales son: ecafé, bananos maderas, como mora, cedro, guayaecdn, caoba, también
cueros, cauchao, cacao, ete.

Para su consumo produce maiz, frijoles, arroz, patatas, aztcar, almidon de yuca,
tabaco, legumbres, ete,

La propiedad esta muy bien repartida ¥ poco mias ¢ menos hay roo,noo fincas ins-
critas.

La base del sistema monetario es ¢l oro.  La unidad es el Colén de 778 miligramos
de oro de goo milésimos de fino.

Los certificados de oro son pagaderos en oro al portador. Un dollars equivale a
dos colomes ¥ quince céntimos.

El pueblo es religioso, honrado, hospitalario, afable, trabajador v ama a la familia.

En San José hay verdadera higiene. La lucha contra la tuberculosis es marcada
¥ muy tenaz. [En los teatros, en los bancosg, en las oficinas de Gobierno, en el merca-
do, en las iglesias, en todas partes se ve fijado en las paredes el siguiente rétulo; “Por
orden de la Jefatura de Sanidad se prohibe salivar en el suelo. La tuberculosis se pro-
page por medio del esputo.”
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Y esa lucha existe también contra la difteria.  Allf se tiene la observacién de que
en la época de los jocotes (ciruelas) aparece la difteria, por lo cual prohiben & los nifios
tal fruta. También luchan contra la fiebre tifoidea v entre oiras medidas, prestan su
atencion al agua como vehiculo mis eficaz para el contagio,

Se comprende que en Costa Rica le han dado valor verdadero a las hermosas pala-
bras de Lord Beaconsfield, que revelan una maravillosa intuicidn de estadista:

“Figuraos, dice, €] pais mas hermoso del mundo, dadie ciudadanes inteligentes y
laboriosos, industrias prosperas, agricultura productiva; en el cual florezean todas las
artes v donde los arquitectos levanten por doguier templos y pa.]a(‘ioq Para que pueda
defender todos esos bienes dadle también la fuerza, armas de precisidon, escuadras, tor-
pederos: pero si la poblacion permanece estacionaria, si cada afto disminuyen los hom-
bres en vigor y en estatura, la nacién perecera necesariamente y por eso yo estimo que
el cuidado de ia salud pablica constituye el deber primordial de un hombre de Estado.”

Por eso el Gobierno de Costa Rica contribuve espléndidamente a dar medios de
defensa colectiva € individual con la profilaxis que la eiencia moderna proporciona hoy,
gracias a los descubrimientos del dia.
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En los himedos bosques, en Otofio,
al llegar de los frios, cuando rojas
vuelan sobre los musgos y las ramas
en torbellinos las marchitas hojas,
la niebla al extenderse en el vacio
le da al paisaje mustio un tono incierto,
v el follaje do huyd la savia ardiente
tiene un adids para el verano muerto,
v un color opaco v triste
como ¢l recuerdo borroso
de o que fué y va no existe!
En los antiguos cuartos hay armearios
que en el rinedn mas intimo v disereto,
de pasadas locuras y pasiones
cuardan, con un aroma de seereto,
viejas cartas de amor, ya destefiidas,
que obligan 4 evecar tiempos mejores,
y ramilletes negros vy marchitos
que son como cadaveres de flores
y tienen un olor triste
como el recuerdo borroso
de lo que fué y ya no existe!
Y en las almas amantes, cuando piensan
en perdidos afectos v ternuras,
Que de la soledad de ignotos dias
no vendran 4 endulzar horas futuras,
hay el hondo cansancio que en la lucha
acaba de matar 4 los heridos,
vago como el color del bosque mustio,
como el olor de los perfumes idos, i
v el cansancio aquel es triste
como un recuerdo borroso
de lo que fué y ya no existe!
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f(z Ser/;renﬁna

GGira, corre, flota, wuela, canta, rie. .. ......2.
la bullente serpc,nlma
en las ondas del espacio policroma se rle%hc
gléacil, rdapida, divina.
Cuando suena sus plateados cascabeles
Carnaval,
ella surge, como reina de los gozosos tropeles,
como silfide de fardndula triunfal,
Es entonces suave y leve
Tal se eseapa de una mano—mano tersa como flor,—
con ritmo lento se mueve
v se enrosca sobre un cuello tentador.
En la luz que incendia ¢l aire,
bajo el regio palio azul,
su donaire
es ligero, vaporoso como el tul.
¥a sus vuelos apresura,
Ya domina,
Es sefiora de la altura
la bullente serpentina.
i Cudl se agita! centellea,
todo lo cubre y enflora,
como espuma de una rapida marea,
cual diluvio de los tintes de la aurora.
Teje, lazos, velos, mallas.. .00
Es Proteo: brota y salta por doquier.
La enloquecen, cual si fueran el clamor de las batallas,
el faf-taf del automdvil y la trompeta del dreak.
Es vértigo su carrera,
Ya es la reina del turbién,
Es de viboras su larga cabellera.
Es su ritmo como un ritmo de Aquilén,
Mas 4 poco, dulcifica los ardores de su frente
una linguida caricia
del fulgor opalescente
que en el ocaso se inicia.
Y termina, fatigada su carrera
en un largo diminuendo, . ... ..
cuando emergen de la azul céncava esfera
las estrellas maliciosas sonriendo,
Y es, marchita, muelle alfombra cual de follaje otofial,
v en los drboles, fantdstica cortina,
cuando cesa su fardndula triunfal
la bullente serpentina.

Pedro ons riques Yred
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Sociedad aredfila ~ = =
» = o [atine Americana

Unica y primera en la América €entral destinada
atomentar y defender los intereses de los coleccio-
nistas de tarjetas postales ilustradas y ¢special-
meni2 los dz los sefores asoclados - - - - -

gotizacién anual = UN PESO = 0ro americano

Para todo lo concerniente dirigirse al Secrefario

Seitor Amando @éspedes .
Hvartaao 431 San fiosé, gosta Rica

NOTAS

Suplicamos & los coleccionistas que deseen ingresar en nuestra socie-
dad se sirvan remitir la cuota en dinero y no en estampillas.

Mientras no haya un nimero suficiente de socios nos reservamos la
distribucién de los Diplomas,

Se suplica @ los sehores asociados el mantener relaciones entre si, ¢
con los coleccionistas que de cuando en cuando publicamos,

NUEYOS SOCIOS

Don Andres ], Gutiérrez, Puntarenas, Costa Rica, C. A—Desea canjes con
coleccionistas serios de todo el mundo.

Raiil Toledo Ldpez, Zégucigalpe, Honduras. C. A.—Cambia postales con
coleccionistas, especialmente paisajes, monumentos, bellezas,

Miss Ethel Shrimplin, M7 Ayr, Iowa, United States of América—Desea
recibir tarjetas de los paifses latinos en cambio de otras de
su pafs,

Mr., Hugo d'Arlach, Za Faz, apartado 224, Bolivia, 5. A.—Cambia postales
seriamente. -

Mr. John Moore, 2923 Cass Ave., S& Zowis, Mo—U. S. A.—Desea cam-
biar postales con todos,

Mr. Arnaldo Ghisla, Buwenos Aires, Avenida de Mayo 1124, Repiiblica

1 Argentina.—Desea canjear postales, solamante con la estam-
pilla del lado del paisaje.—No quiere mas que paisajes.

Mr. Emilio A. Bouverat, Buenos Aires, Victoria, 1683. Republica Argentina.
Cambio postales con cualquier pafs, admito solamente tarjetas
con vistas, monumentos y tipos, en colores, la estampilla
siempre del lado ilustrado.




CARTOFILOS

LEAN ATENTAMENTE.

Al recibo de 1 6 3 pesos oro enviaré por correa 25 ¢ 100 magnfficas
vistas de Francia, todas registradas de su verdadera localidad.

TARJETAS FANTASIA DE ULTIMA CREACION

Contra 2 6 4 pesos oro enviaré una seleccién de las tarjetas pari-
sienses al bromuro, en negro, en color, doradas 6 brillantes.

DOY MAGNIFICA PRIMA A CADA COMPRADOR

Cada orden debe venir acompafiada con el importe en billetes
Banco de Estados Unidos,
Georges Courtain {

EDITOR

I RUE DE ROUEN, ROUEN, FRANCIA

CORRESPONDENCIA EN FRANCES E INGLES

AVISO

Vendo, al contado, una casita de madera de excelente
calidad, situada en el punto conocido con el nombre de *Chile
de Perro”, compuesta de corredor, sala, cuarto, comedor, coci-
na y un galerén aparente para la construccién de nuevas
habitaciones. El terreno en que estd ubicada consta de goo
varas cuadradas; es inmejorable para toda clase de cultivos y

se vende por abonos con el interés del % 070 mensual.

Francisco CaLpErON H.

4 PAGINAS ILUSTRADAS ANUNCIA BIEN



Sociedad Cartdfila = =~ =
s » « [ating Americana

Unica v primera ¢n la América Gentral destinada
afomentar v defender los intereses de los coleccio-
nistas de tarjetas postales ilustradas y especial-
menie los de los sefiores asociados - - - - -

gotizacién anval = UN PESO = Oro americano

Para todo lo concerniente dirigirse al Secretario
Seitor Amando @éspedes M.

Hpartado 431 San José, Costa Rica

NOTAS

Suplicamos & los coleccionistas que deseen ingresar en nuestra socie-
dad se sirvan remitir la cuota en dinero y no en estampillas.

Mientras no haya un nimero suficiente de socios nos reservamos la
distribucion de los Diplomas.

Se suplica 4 los seniores asociados el mantener relaciones entre si, 6
con los coleccionistas que de cuando en cuando publicamos.

NUEVYOS SOCIOS

Don Andrés J. Gutiérrez, Puntarenas, Costa Rica, C. A.—Desea canjes con
coleccionistas serios de todo el mundo.

Radl Toledo Lopez, Zeégucigalpa, Honduras, C. A.—Cambia postales con
coleccionistas, especialmente paisajes, monumentos, bellezas.

Miss Ethel Shrimplin, M7 Ayr, Towa, United States of América—Desea
recibir tarjetas de los pafses latinos en cambio de otras de
su pais,

Mr. Hugo d'Arlach, Za Faz, apartado 224,
seriamente,

Mr. John Moore, 2923 Cass Ave., St Zowis, Mo.—U. S, A.—Desea cam-
biar postales con todos.

Mr. Arnaldo (:hhl'l. Buenos Aives, Avenida de Mayo 1124, Republica

Desea c,anjear postales, solamante con la estam-
ptlid del 111:10 del paisaje—No quiere mas que paisajes.

Mr. Emilio A. Bouverat, Buenos Aires, Victoria, 1683. Republica Argentina.
Cambio postales con cualquier pais, admito solamente tarjetas
con vistas, monumentos y tipos, en colores, la estampilla
siempre del lado ilustrado.




La inteligrencia y ¢l trabajo asiduo no de-
ben pasar desapercibides. Ia seforita Lola
Pastor, maestra en una de las escudlas de
esta capital v quien dicho sea de paso, se
encuentra bastante enferma de la vista, pre-
sentd satisfactoriamente los exdmenes co-
rrespondientes al grado qué ella tiepe 4 su
Cargo.

Al felivitar ‘sinceramente 4 la sefiorita
Pastor por tales resultados, hacemos fer-
vientes votos porque su dolencia cese cuan-
Lo antes.

-4

Por medio de atenta tarjeta tuvo la bon-
dad de despedirse de nosotros la 'distingui-
da escritora espafola, sefiora baronesa de
Willson, quien sigue viaje con rumbo 4 Pa-
nami y Per.

Deseamos un feliz viaje & la inteligente
seflora,

L
»w

Con el nombre de /e/ras ha comenzado
publicarse una pequefia revista literaria, cu-
¥yo personal de redaccitn se compone de los
Jdvenes Oscar Padilla, Octavio Castro Sabo-
rio v Max. Soto F.

Deseamos larga vida 4 la nueva publica-
cidn y esperamos que los jovenes redactores
no degmayen en sus nuevas labores,

L
Lo

Hoy se verificarda un verdadero aconteci-
miento artistico. Nos referimos 4 la repre-
sentacién en el Teatro Nacicnal del drama
Atavismo, de nuestro compatriota D. Eduar-
do Calsamiglia. No dudamos de que el Tea-
tro obtendrd un lleno completo; pues el
acontecimiento lo merece ¥ el entusiasmo
que hay en el pablico es grande.

-51—5-1-

Carifioso saludo presentamos & nuestro
amigo don Nicolds Chavarria Mora, quien
después de una excursién por Europa v Es-
tados Unidos de Norte América, ha regre-
#ado al seno de su familia.

VARIEDADES

Las medicinas por cucharadas

Pocas seran las personas a qne el médico
no haya recetado medicinas midiendo las to-
mas por cucharadas grandes 6 pequeiias,

Pero jeual es exactamente 1a capacidad de
una cuchara grande y de una cuchara pe-
fuetia?

Es verdaderamente notable que, mientras
en otros ramos de la ciencia han estado ma-
nifestando los sabios tanta escrupulosidad

e las medidas v en los calculos, en ésta que
afecta de un ‘modo tan vivo & cosa tan im-
portantg como la salud, nos hayamos estado
t.ncnicndo, médicos y enfermos, al poco mas
0 menos.

Porque entre la capacidad de las diversas
cucharas designadas con los mismos califica-
tivos de “grandes 6 de sopa” y “‘pequefias 6
de café”, las diferencias son de considera-
cidn.

Un francés, M. Martinet, ha tenido recien-
temente la idea de medir estos utensilios en
muchos ejemplares comuines y ha encontra-
do que en las de sopa la capacidad suele va-
riar entre 12 centrimetros cuadrados y déci-
mas, y 16 y décimas.

Ahora bien, si una medicina tiene real-
mente la propiedad de causar algan efecto
en el organismo humano, es imposible que
dé lo mismo tomar de ella 4 centimetros ¢a-
bicos mas que 4 centimetros menos cada ho-
ra 6 cada dos 6 tres.

Para evitar en adelante este grave incon-
veniente, M. Martinet propone una cosa que
es incomprensible que no haya sido puesta
en prictica antes en todas partes, 4 saber:
que se construya una cuchara tipo, hemisfé-
rica, de capacidad determinada, v que se
vendd en las farmacias para usarla en la to-
ma de medicinas, con preferencia & las cu-
charas comunes tan desiguales entre si.

El movimiento de la tierra

(Estaremos en un error?— Después de los
siglos transcurridos desde que Copérnico
supuso el movimiento de la tierra y Galileo
1o demostré luego cientificamente, ahora re-
sulta gue hay atin quien lo niega rotunda-
mente.

Y quien lo niega es un hombre de ciencia,
nada menos que el director de un peridgdico
inglés téenico y muy conocido, Civdl Lngi-
neerving | La Ingenieria Civil).

He aqui sus palabras textuales:

“El explorador que llegue primero al po-
lo Norte, lo hard en alguna especie de bu-
que aéreo v probablemente descubrira los
cimientos de la tieria; entonces destruira de
una yvez y para siempre la ridicula y absur-
da teoria de que el mundo gira en el espa-
eio”

“Hay varias razones, dice, para su}:ur}er
que la tierra no gira. Si girara, cualquier
hombre que necesite ira América no ten-
dria mas que subir & un globo y esperar que
América pase. También se dice que un pun-
to cualquiera del Ecnador gira a la veloci-
dad de diecisiete millas por minuto. Si esto
fuera asi, nosotros nos verfamos arrojados
al espacio inmediatamente, puesto que el
movimiento tangente serfa mucho mayor
que la fuerza de gravedad.

Los astronomos no pueden con ninguna
demostracidn llevarnos al convencimiento
de que la tierra gira. S L AL ]



VARIEDADES

El munds deszansa sobre  ¢imentos g0li-
dos. Siestos apovos legan 4 ser descubier-
tos ¥ se cotitinga andando por ellos, proba-
hlemente se llegard al descubrimiento de
otros hemisferios. Pero eso ya no puedo yo
asegarario,”

Citamos estas palabrias oo porque nos
convenzan, ni ¢reamos que destruyen las
ragones clentificas ea gque se funda la con-
viceion del movimiento de rotacion de la
tierra, sino 4 titulo de curiosidad interesan-
te, pues el caso es estupendo sise fiepe
en cuenta lo que se niega y la personalidad
del que hace 1a negacton.

Y, para traaquilidad completa de nuestra
conciencia, afadiremos que los parrafos ei-

~tados del divector de el Enginesring han
sidotambisn transeritos por otro periddien
inglés de gran civeutacion  Zhe Daile M-
rror, del cual los traducimos.

Y ahora d esperar lu carrera que haga en
el mundo de la ciencia la estupenda opinion,
y i esperar sobre todo el descubrimiento
del Polo,"que el wenio yanki nog ha prometi-
do para el proximo verano.

CURIOSIDADES

MONUMENTO A UN PERRO

Se acaba de inaugurar en Batiersea, cerca
de Londres, s una fuente construfda por
la Sociedad internacional antiviviseccionis-
ta en sefinl de protesta. contra las practicas
de viviserveidn.

Del centro de la tazn se eleva un pedestal
cilindrico ¥ encima la fignra de un perro fe-
rrivr sentado, En el pedestal hay una ing-
cripeion que diee: “A [a memoria del ferrier
castaio sacrificado en febrero de 0oz en el
laboratorio de la Universidad, después de
haber sufridt mas de dos meses de vivisee-
cidn, durante las cuales los vivisectores se
lo estuviernn pa,s_.mm]o de mand en mano,
hasta gue vinea librarle la muerte,”

En la base del momimento la-inscripeidn
se comtinta asic Y ala tnemoria también
e Jus 232 parras viviseccionados en el mis-
mo. lugar durante el afiol 1g02. Hombres v
mujeres de Inglaterra, Jouvanta tiempo du-
raran asi estas cosas?!

El monumento ha sido inaneuarado solem-
nemente bajo la presidencia de Mr. Jetfery,
antigng alealde de Chelsea, Con acompaiti-
miento de discursos v canticos; v para ovi-
tar que los viviseccionistus cdmetan, con-
tra la pequetia. construceion, algtin atenta-
do, se ha colocado en el zocalo tna sefial
eléctrica gue advertivia del menor intento
de profanacion.

La mayor vida del mundo

Aunque & primera vista parezca raro, la
mayor vifla del mundo estd en Inglaterra,
En ese piis no se pueds eriar la vid al aire

Hbre, Pero, en compensocion, hay enidades
en invernaderos magnificos ejemplares de
ellu, -t ¢
Entre éstos e considers como el niis no-
tiable del mundo, la vifia de la posesién real
de Cumberland Lodge. corca de Windsor,
Fué plantada por el rey Jorge 1 y ey,
por lp tanto, viento treinta anios de exisier-
cia, Bl enrejado sobre ¢l eual extiende sus
ramas, tiene 45 metros de largo. S froncoes
de cerca de un metro de diametro en ia base
y sus sarmientol prineipaleés tienen por sn
grosor el aspecty de grandes ramas de arbul.

( Npona Wando)

Biblioteca “Petsia® de obyas promiadzs

Puldlica novelas, enentos, cte, preodados
en comenrsos pnblicos y obirs fuers de con-
curso lehiidas @ los midis distingdides literitos
espannles, i

L meqor recomendacion de esta Hitliore,
en” es, dlecie que i nierecilo alabunzas Jde i
teratos comn lod sefiores Pereda, Mendéndes
Peliyo, Palaciv Vaklés, Balart, Sanehes M-
guel, ~ilvela, efc.

Los tomos aue publics eontienen preciosos
gribndos de s artis ax espalioles de mas
pombra oy culiertas trndis & siéis ool s
con ed reprato el sutor de cada obrea,

PATRONSTO PRINCH AL

Exomo. senor Marquésde Connllias.
- o Condede Dernar,

& oo Conde de Tanilleios.

Tt v Baron de Vilagavi,

Exemo, oy D Joaguin Sanehez de Toen,

OBRAS PUBLICADAS

LA Gerodniisa, (noveln) por Mesdpdes -
laye, .

I Taxiva, (idi) por Soleie Kalunco.

Eristorario, (id.) por Seatander y Reds G-
THERYS,

ALMAS DE ACERO, {id, ) pur Regerio Suncdis,

La Hija ner Usurego, (1) por Aaester,

La Canexa, (id, Y por dmor Meltin.

Excracia, (tradicion hispano-romuing).
Lamplona Lsculero,

COLECCION DE CUBNTOS  premiadoy, de fos se-
aoves Mendndes Pelive, Lafuente, Solano
Lalance, Teodpre Huid v S, Truwyoly Pla-
2.

Pidanse en todas las lidreriasde fa Repiiblica





